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ANHANG

RICHTLINIEN FUR DIE AUSHANDLUNG EINES MODERNISIERTEN
ASSOZIIERUNGSABKOMMENS MIT CHILE

A. ART UND GELTUNGSBEREICH DES ABKOMMENS

Verhandlungsziel ist es, durch den Abschluss eines umfassenden Abkommens (im Folgenden
»,modernisiertes Abkommen®) das bestehende Abkommen (ber die Griundung einer
Assoziation zwischen der Européischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und der Republik Chile andererseits> (im Folgenden ,Assoziierungsabkommen®) zu
modernisieren und zu ersetzen.

Die Verhandlungen sollten dazu fiihren, den derzeitigen Geltungsbereich des
Assoziierungsabkommens zu erweitern und an die neuen politischen und wirtschaftlichen
Herausforderungen auf globaler Ebene, an die neue Wirklichkeit der Partnerschaft EU-Chile
sowie an die Zielsetzungen der in letzter Zeit geschlossenen Abkommen und der laufenden
Verhandlungen zwischen der EU und Chile anzupassen.

Mit dem modernisierten Abkommen sollte ein kohérenter, umfassender, zeitgemélRer und
rechtsverbindlicher Rahmen fir die Beziehungen der EU zu Chile geschaffen werden.

Da Chile aufgrund der Fortschritte des Landes nicht mehr flr eine Unterstlitzung im Rahmen
der bilateralen EU-Entwicklungszusammenarbeit in Betracht kommt, ist es wichtig, dass
Inhalt und Struktur des modernisierten Abkommens den neuen Modus der Zusammenarbeit
zwischen der EU und Chile widerspiegeln. Das modernisierte Abkommen sollte auch der
transformativen Rolle der’ Agenda 2030 und dem Beitrag der internationalen
Entwicklungszusammenarbeit zur Verwirklichung der Ziele fur nachhaltige Entwicklung
Rechnung tragen.

Das Abkommen sollte eine verstarkte politische Zusammenarbeit in aufen- und
sicherheitspolitischen Fragen vorsehen.

Die genaue Struktur des Abkommens wird auf der Grundlage einer weiteren Bewertung des
Gutachtens 2/15 des Gerichtshofs der Européischen Union festgelegt werden.

2 ABI. L 352 vom 30.12.2002, S.1
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B. VORGESCHLAGENER INHALT DES ABKOMMENS

l. ALLGEMEINE GRUNDSATZE UND ZIELE

Das modernisierte Abkommen sollte auf der Wahrung der demokratischen Grundséatze, der
Rechtsstaatlichkeit, der Menschenrechte und der Grundfreiheiten beruhen, die vor allem in
der Charta der Vereinten Nationen und sonstigen relevanten Menschenrechtsinstrumenten,
darunter der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte, verankert sind. Zusammen mit dem
ersten Teil der EU-Standardklausel Gber die Nichtverbreitung von Massenvernichtungswaffen
sollten diese allgemeinen Grundsatze wesentliche Elemente des modernisierten Abkommens
darstellen. Das Abkommen sollte die Mdglichkeit vorsehen, bei Verstdfien gegen diese
Grundsatze das Abkommen einseitig ganz oder teilweise auszusetzen

Das modernisierte  Abkommen sollte Chile und die EU .in die Lage versetzen, ihre
institutionellen Kapazitaten sowie ihre Politik- und Rechtsrahmen zu starken und, sofern sie
sich darauf einigen, als strategische Partner in wichtigen multilateralen Foren und
Institutionen zu agieren.

Die Vertragsparteien sollten nach dem modernisierten. Abkommen verpflichtet sein, alle
erforderlichen Manahmen zu ergreifen, um den Bestimmungen des Abkommens Wirkung zu
verleihen. Dazu gehort auch die Einhaltung der Bestimmungen auf allen staatlichen Ebenen.

Das modernisierte Abkommen sollte dem gemeinsamen kulturellen Erbe und den engen
historischen, politischen und wirtschaftlichen Bindungen zwischen den beiden
Vertragsparteien Rechnung tragen und mit. folgenden Grundprinzipien und Hauptzielen im
Einklang stehen:

o Inhaltliche Anpassung des Assoziierungsabkommens zur besseren Beriicksichtigung
der jlingsten Entwicklungen auf globaler Ebene.

o Berlicksichtigung der  gemeinsamen Werte der Demokratie, der Wahrung der
Menschenrechte und Grundfreiheiten sowie der Rechtsstaatlichkeit.

. Betonung .der Entschlossenheit zur Férderung einer verstarkten Assoziation im
Interesse des Wohlstands und des Wohlergehens der Biirger.

o Intensivierung der Koordinierung zu bilateralen und internationalen Fragen von
gemeinsamem Interesse, einschlieBlich regionaler Aspekte.

o Starkung der Zusammenarbeit zu bilateralen, regionalen und globalen Fragen von
gemeinsamem Interesse.
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Betonung der Bedeutung eines starken und wirksamen multilateralen Systems, das
auf dem Volkerrecht grindet und auf die Wahrung des Friedens, die Verhinderung
von Konflikten, die Starkung der internationalen Sicherheit und die Bewadltigung
gemeinsamer Herausforderungen ausgerichtet ist.

Anerkennung der nachhaltigen Entwicklung als (bergeordnetes Ziel der
Vertragsparteien, die bestrebt sind, die Achtung, Forderung und wirksame
Umsetzung internationaler Umwelt- und Arbeitsiibereinkommen und —normen im
Einklang mit dem EU-Besitzstand zu gewahrleisten. Das Abkommen sollte auch der
Entschlossenheit der Vertragsparteien Rechnung tragen, den Handel und die
auslandischen Direktinvestitionen nicht durch Abschwdchung der eigenen
Rechtsvorschriften und Normen in den Bereichen Umweltschutz, Arbeitsrecht,
Kernarbeitsnormen und Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz zu fordern,
sondern durch Verbesserung der einschlagigen Gesetze und.Politikmanahmen fur
einen verstarkten Umwelt- und Arbeitsschutz zu sorgen.

Die Bestimmungen des Abkommens im Bereich Handel und Investitionen sollten darauf
ausgerichtet sein, durch die Erschliefung des bisher ungenutzten Potenzials der bilateralen
Beziehungen, die Schaffung neuer wirtschaftlicher Chancen, die Verbesserung des
Verbraucherschutzes, die Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit und die Forderung von
Wachstum und Beschéftigung die Handels- und Investitionsbeziehungen zwischen der EU
und Chile auszubauen, wobei es im Einzelnen u. a. um Folgendes gehen sollte:

weitere schrittweise und auf Gegenseitigkeit beruhende Liberalisierung des Waren-
und Dienstleistungshandels, der Investitionstatigkeit und des Zugangs zu 6ffentlichen
Auftragen.

Gewihrleistung eines wirksamen Investitionsschutzes.

Gewahrleistung eines wirksamen Schutzes von Rechten des geistigen Eigentums,
einschliellich geografischer Angaben.

Gewadhrleistung eines wirksamen Verbraucherschutzes.

Beseitigung, Abbau oder Vermeidung unndtiger nicht tarifarer Handelshemmnisse.

Recht zur Regulierung der Wirtschaftstatigkeit im &ffentlichen Interesse als Mittel
zur Erreichung legitimer politischer Ziele in Bereichen wie Schutz und Forderung
der offentlichen Gesundheit, Sozialdienstleistungen, offentliches Bildungswesen,
Sicherheit, ~ Umweltschutz,  Offentliche  Sittlichkeit,  Sozialschutz ~ oder
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Verbraucherschutz, Schutz der Privatsphdre und Datenschutz sowie Forderung und
Schutz der kulturellen Vielfalt.

. MaRnahmen, mit denen gewéhrleistet wird, dass der internationale Handel zum
ubergeordneten  Ziel einer nachhaltigen Entwicklung beitrdgt und die
Vertragsparteien ihrer Verpflichtung nachkommen, das Abkommen entsprechend
umzusetzen.

. Gemeinsames Bestreben der Vertragsparteien, die besonderen Herausforderungen zu
berucksichtigen, vor denen Klein- und Mittelunternehmen stehen, wenn es darum
geht, einen Beitrag zur Entwicklung von Handel und Investitionen zu leisten.

) Verpflichtung der Vertragsparteien zur Kommunikation. mit allen relevanten
zivilgesellschaftlichen  Interessentrdgern  einschlief3lich = Privatunternehmen,
Gewerkschaften und Nichtregierungsorganisationen.

o Eintreten der Vertragsparteien fur ein Abkemmen, das mit ihren Rechten und
Pflichten im Rahmen der WTO voll und ganz im Einklang steht und einen Beitrag
zur Starkung des multilateralen Handelssystems leistet.

11 BEREICHE DER ZUSAMMENARBEIT

Das Abkommen sollte eine mdglichst umfassende Zusammenarbeit vorsehen, von der im
Prinzip kein Téatigkeitsbereich ausgeschlossen werden sollte. Das Abkommen sollte auf den
Erfahrungen aus der bisherigen Zusammenarbeit aufbauen und darauf ausgerichtet sein, eine
wirksame internationale Zusammenarbeit bei der Umsetzung der Agenda 2030 und der
Erreichung der Ziele flr nachhaltige Entwicklung zu gewéhrleisten.

Es sollte eine Verpflichtung beider Vertragsparteien enthalten, ihre Zusammenarbeit durch
den Austausch von Wissen und praxisbewéhrten Methoden in Bereichen von gemeinsamem
Interesse zu vertiefen und dabei zu bertcksichtigen, dass es sich bei Chile um ein Land mit
hohem Einkommen und ein Mitglied der OECD handelt. Das Abkommen sollte auch der
Bedeutung Rechnung tragen, die der Intensivierung der sektorbezogenen Zusammenarbeit
zukommt, die vor allem darauf ausgerichtet sein sollte, konkrete VVorschldge und Malinahmen
zu entwickeln, strategische Ziele zu formulieren und eine dynamische Kultur der Konsultation
und Koordinierung zu fordern.
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Das Abkommen sollte die Vertragsparteien in die Lage versetzen, Wege zur Entwicklung und
Anwendung moderner, wirksamer und dynamischer Arbeitsmethoden zu finden und auf der
Grundlage strategischer Ziele gemeinsame Bewertungen der Ergebnisse durchzufiihren. Es
sollte dazu beitragen, den Aufbau von Kontaktnetzwerken zu unterstiitzen und die
Kapazitaten zu starken, die zur Planung, Umsetzung, Messung, Beurteilung und Verbreitung
der Ergebnisse der bilateralen Beziehungen erforderlich sind.

Bereiche der Zusammenarbeit:

o Gemeinsame Aufen- und Sicherheitspolitik
o Abristung und Nichtverbreitung
o Menschenrechte, Rechtsstaatlichkeit und gute Regierungsfihrung
o Geschlechtergleichstellung
o Internationale Sicherheit und Cyberspace
. Terrorismusbekampfung
. Justizielle Zusammenarbeit
o Bekampfung von illegalem Drogenhandel, organisierter Kriminalitat und Korruption
J Internationale Migration
J Konsularischer Schutz
o Sicherheit der Biirger
. Zusammenarbeit bei der internationalen Krisenbewaltigung
. Unternehmen und Industrie
o Rohstoffe
. Soziale Verantwortung der Unternehmen
. Beschéftigung und soziale Frage
. Regionale Zusammenarbeit
J Jugend
o Kultur
J Nachhaltige Energie
6
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Umwelt

Klimawandel

Kreislaufwirtschaft

Fischerei

Meerespolitik

Katastrophenvorsorge

Internationale Zusammenarbeit und Entwicklung
Blaues Wachstum

Forschung, Wissenschaft, Technologie und Innovation
Erdbeobachtung

Digitalpolitische Strategien

Qualifiziertes Humankapital

Bildung und Hochschulbildung

Tourismus

Schutz personenbezogener Daten

Statistik

Ggf. weitere Bereiche
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1. HANDEL UND INVESTITIONEN

ART UND GELTUNGSBEREICH DES ABKOMMENS

Zweck des die Handels- und Investitionsbeziehungen betreffenden Teils des modernisierten
Abkommens sollte es sein, in allen vom derzeitigen Abkommen abgedeckten Bereichen
ehrgeizigere Ziele festzulegen. Das Abkommen sollte neben einer zusétzlichen umfassenden
und auf Gegenseitigkeit beruhenden Liberalisierung des Waren- und Dienstleistungshandels
und der Festlegung detaillierter Bestimmungen zu einer breiten Palette handels- und
investitionsbezogener Fragen, wie nachstehend aufgefiihrt, auch die schrittweise und auf
Gegenseitigkeit beruhende Liberalisierung der Investitionstatigkeit, einen verstarkten
Investitionsschutz sowie einen besseren gegenseitigen Zugang zu O6ffentlichen Auftragen
vorsehen. Aullerdem sollte das Abkommen zum Ziel haben, unnétige Handels- und
Investitionshemmnisse wie z.B. nicht tarifire Handelshemmnisse mithilfe wirksamer und
effizienter Mechanismen zu beseitigen und u.a. durch verstdrkte Zusammenarbeit der
Regulierungsbehorden ein hohes MaRR an  regulatorischer Koharenz bei Waren und
Dienstleistungen zu erreichen.

Insbesondere die im Abkommen vorgesehenen Bestimmungen Uber die regulatorische
Kohdrenz dirfen das Recht der Vertragsparteien nicht berthren, VVorschriften nach MaRgabe
des jeweils fir angemessen erachteten Schutzniveaus in den Bereichen Gesundheit,
Sicherheit, Verbraucherschutz, Arbeit, Daten- und Umweltschutz zu erlassen oder sonstige
legitime politische Ziele wie z. B. kulturelle Vielfalt oder nachhaltige Entwicklung (wie von
den Vertragsparteien definiert) durch Regulierung zu erreichen.

Als Beitrag zur Forderung einer nachhaltigen Entwicklung und anderer allgemeiner Werte der
EU wie der Menschenrechte sollten wu.a. auch handelsbezogene Bestimmungen (ber
Arbeitnehmerrechte, Umweltschutz, Geschlechtergleichstellung, soziale Verantwortung von
Unternehmen, Transparenz und die Forderung und wirksame Umsetzung internationaler
Arbeits- und Umweltnormen in den die Handels- und Investitionsbeziehungen betreffenden
Teil des Abkommens aufgenommen. werden. Zur Verwirklichung dieser Ziele sollten die
Belange der nachhaltigen Entwicklung in allen Teilen des Abkommens berlicksichtigt
werden. Dazu gehort auch die Aufnahme eines spezifischen Kapitels ber Handel und
nachhaltige Entwicklung, das sowohl soziale Fragen als auch Umweltfragen abdeckt.

Das Abkommen sollte gewahrleisten, dass seine Bestimmungen auf allen staatlichen Ebenen,
einschlieBlich dezentraler Behérden und relevanter Einrichtungen, eingehalten werden.

Das Abkommen sollte. den besonderen Bedirfnissen von Klein- und Mittelunternehmen
Rechnung tragen.

WARENHANDEL

Weitere Beseitigung von Zéllen
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Das Abkommen sollte auf die vollstandige Zollliberalisierung zielen, zugleich jedoch eine
besondere Behandlung fur als sensibel eingestufte Erzeugnisse vorsehen. Bei solchen
Erzeugnissen sollte ein angemessener Markzugang z. B. durch langere Fristen fir den
Zollabbau oder Verpflichtungen zur Teilliberalisierung (einschliel3lich der Einfihrung von
Zollkontingenten) unter Bertcksichtigung der offensiven und defensiven Interessen der EU
vorgesehen werden.

Alle Zolle, Steuern und sonstigen Abgaben auf Einfuhren sowie alle MalRnahmen gleicher
Wirkung sollten beseitigt und die Annahme neuer MaRnahmen dieser Art untersagt werden.

Einfuhr- und Ausfuhrbeschrankungen

Nach dem Abkommen sollten alle Handelsverbote oder —beschrénkungen zwischen den
Vertragparteien - einschliellich mengenmaliiger Beschrankungen und
Genehmigungspflichten —, die nicht durch die unten genannten besonderen
Ausnahmeregelungen gerechtfertigt sind, verboten sein und das Abkemmen sollte strengere
Bestimmungen in Bezug auf Einfuhr- und Ausfuhrgenehmigungen, reparierte Waren,
wiederaufgearbeitete Waren und Ursprungskennzeichnung enthalten.

Ursprungsregeln

Die Verhandlungen sollten darauf abzielen, den Anhang zu Ursprungsregeln zu aktualisieren,
um die im Abkommen enthaltenen Bestimmungen. Ober Ursprungsregeln und die
Verwaltungszusammenarbeit zu vereinfachen ‘und klarer zu formulieren und dabei die
jungsten Entwicklungen im Bereich der -EU-Ursprungsregeln zu berucksichtigen. Die
Bestimmungen Uber die Verwaltungszusammenarbeit sollten zudem gewaéhrleisten, dass
Verwaltungsfehler in angemessener Weise behandelt werden.

Im Interesse der EU-Handels- und Investitionsbeziehungen konnte im Verhandlungsverlauf
die Ausweitung der Ursprungskumulierungauf Drittlander in Betracht gezogen werden.

Zollbezogene Fragen und Handelserleichterung

Das Abkommen sollte Bestimmungen tber weitere Handelserleichterungen zwischen den
Vertragsparteien enthalten und gleichzeitig wirksame Kontrollen und
Betrugsbekdmpfungsmalnahmen vorsehen. Zu diesem Zweck sollte das Abkommen auf dem
WTO-Ubereinkommen . tber  Handelserleichterungen  aufbauen und  detaillierte
Verpflichtungen enthalten, die u. a. auf die Férderung der Modernisierung und Vereinfachung
von Regeln und Verfahren, der Standardisierung von Unterlagen, der Transparenz und
Rechtsicherheit sowie der Zusammenarbeit der Zollbehdrden abzielen.

Diese Zusammenarbeit sollte u. a. Folgendes umfassen: Austausch von Informationen im
Hinblick auf Sicherheit und Risikomanagement in der Lieferkette sowie ggf. die gegenseitige
Anerkennung von Risikomanagementtechniken, Risikonormen, Sicherheitskontrollen und
Handelspartnerschaftsprogrammen fur gesetzestreue und vertrauenswirdige
Wirtschaftsbeteiligte, die vom jeweiligen Ausschuss beschlossen und umgesetzt werden. Sie
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sollte sich auch auf die Modernisierung der bestehenden Bestimmungen Uber die gegenseitige
Amtshilfe im Zollbereich erstrecken.

Die Bestimmungen in diesem Bereich sollten durch die wirksame Umsetzung und
Anwendung internationaler Regeln und Normen im Zollbereich und sonstiger
handelsbezogener Verfahren, einschliellich WTO-Bestimmungen, Instrumenten der
Weltzollorganisation und u. a. des uberarbeiteten Ubereinkommens von Kyoto, auch zur
Forderung der Konvergenz bei Handelserleichterungen beitragen.

Nicht tarifare MaRnahmen

Das Abkommen sollte darauf abzielen, unnétige Handels- und Investitionshemmnisse,
einschlieBlich der noch bestehenden nicht tarifiren Hemmnisse, mithilfe wirksamer und
effizienter Mechanismen zu beseitigen und die regulatorische Kohérenz in Bezug auf den
Waren- und Dienstleistungshandel zwischen der EU und Chile zu férdern.

Produktspezifische nicht tarifare Handelshemmnisse sollten auf der Grundlage von Antrag
und Angebot parallel zu den Beratungen Uber Zollzugestandnisse angegangen werden. Das
Abkommen sollte sektorspezifische Verpflichtungen “in. Bezug auf nicht tariféare
Handelshemmnisse enthalten. Daruber hinaus sollte das Abkemmen angemessene Verfahren
enthalten, um u. a. durch Forderung der Transparenz der geltenden Gesetze und Vorschriften
die Entstehung neuer nicht tarifarer Handelshemmnisse und sonstiger unndtiger
Handelshindernisse kinftig zu vermeiden.

Das Abkommen sollte ferner Bestimmungen uber staatliche Handelsunternehmen enthalten,
wobei zu bewerten ist, ob dadurch moglicherweise Wettbewerbsverzerrungen oder Handels-
und Investitionshemmnisse geschaffen werden.

Auch die Frage der Lokalisierung (Manahmen, mit denen inldndische Unternehmen zulasten
eingefiihrter Waren und Dienstleistungen oder im Besitz ausldndischer Unternehmen
befindlichen bzw. von ausléandischen Unternehmen entwickelten geistigen Eigentums
geschiitzt, beglnstigt oder gefordert werden) als Handelshemmnis sollte angegangen werden.

Technische Vorschriften, Normen und Konformitatsbewertungsverfahren

Die Vertragsparteien sollten ‘sich auf umfassende Bestimmungen (ber technische
Handelshemmnisse einigen, «die auf dem WTO-Ubereinkommen iber technische
Handelshemmnisse aufbauen und dariiber hinausgehen. Diese Bestimmungen sollten u. a.
Folgendes zum Ziel haben: Forderung der Kompatibilitdt und Konvergenz der technischen
Vorschriften durch Anwendung internationaler Normen, Straffung der Prif- und
Zertifizierungsanforderungen (u.a. durch Ruckgriff auf die Selbsterklarung dber die
Konformitat in Sektoren, in denen dies moglich und angemessen ist), Ausbau der
Akkreditierung, Verbesserung der Transparenz, Einrichtung eines Mechanismus fiir einen
verbesserten Dialog und eine intensivere Zusammenarbeit bei der Behandlung bilateraler
Fragen im Zusammenhang mit technischen Handelshemmnissen sowie Verbesserung der
Information von Ein- und Ausfuhrern.
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Sektorbezogene Anhdnge mit detaillierteren spezifischen Bestimmungen konnten in
Erwédgung gezogen werden.

Gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche MaRnahmen

Um die Kohdrenz des Abkommens mit anderen von der EU geschlossenen
Handelsabkommen zu gewdhrleisten, sollten die Bestimmungen des dem bestehenden
Assoziierungsabkommen als Anhang beigefligten Abkommens tber gesundheitspolizeliche
und pflanzenschutzrechliche MalRinahmen mitsamt geeigneter institutioneller Regelungen in
das Abkommen aufgenommen werden, wobei erforderlichenfalls Anpassungen in bestimmten
Bereichen in Betracht gezogen werden konnen.

Handelsschutzinstrumente

SchutzmalRnahmen

Das Abkommen sollte eine Klausel uber Schutzmallnahmen. enthalten, nach der die
Vertragsparteien im Einklang mit dem WTO-Ubereinkommen tiber die Anwendung von
Artikel X1X des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens (GATT) von 1994 oder dem
WTO-Ubereinkommen iiber Schutzmafnahmen geeignete MaRnahmen treffen konnen. Das
Abkommen sollte gewahrleisten, dass solche Schutzmafnahmen den bilateralen Handel so
wenig wie moglich verzerren.

Um mdoglichst weitgehende Liberalisierungsverpflichtungen zu erzielen und - unter
Berlicksichtigung der Besonderheiten sensibler Sektoren — den ggf. notwendigen Schutz zu
gewahrleisten, sollte das Abkommen im Prinzip eine Schutzklausel enthalten, nach der eine
Vertragspartei Handelspraferenzen teilweise ~oder ganz aufheben kann, wenn einem
inlandischen Wirtschaftszweig durch den Anstieg der Einfuhren eines Erzeugnisses aus der
anderen Vertragspartei ein erheblicher Schaden entsteht oder droht.

Antidumping- und Ausgleichsmalnahmen

Das Abkommen sollte eine Klausel tiber Antidumping- und AusgleichsmaRnahmen enthalten,
nach der eine Vertragspartei .im Einklang mit dem WTO-Ubereinkommen (ber die
Anwendung von Artikel. VI des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens (GATT) von
1994 oder dem WTO-Ubereinkommen iber Subventionen und AusgleichsmaRnahmen
geeignete MaRnahmen gegen Dumping und/oder anfechtbare Subventionen ergreifen kann.
Im Einklang mit den EU-Regeln und bisherigen Abkommen sollten in diesem Bereich
Verpflichtungen aufgenommen werden, die (ber die entsprechenden WTO-Regeln
hinausgehen.

Besondere Bestimmungen
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Im Abkommen sollten anerkannt werden, dass Beihilfen der Grinen Box nicht
preisverzerrend wirken und daher grundsétzlich nicht Gegenstand von Antidumping- oder
AntisubventionsmalRnahmen sein sollten.

DIENSTLEISTUNGSHANDEL UND INVESTITIONEN

Liberalisierung von Dienstleistungen und Investitionen und digitaler Handel

In Einklang mit Artikel V des Allgemeinen Ubereinkommens Ulber den Handel mit
Dienstleistungen (GATS) sollte das Abkommen einen betrachtlichen sektoralen
Geltungsbereich aufweisen und alle Arten der Dienstleistungserbringung abdecken.
Abgesehen von den Dienstleistungen im audio-visuellen Bereich, die von den
Liberalisierungsverpflichtungen in den Bereichen Dienstleistungen. und Investitionen
auszunehmen sind, sowie den Dienstleistungen und Téatigkeiten, die in staatlicher
Zusténdigkeit erbracht bzw. ausgefiihrt werden, sollte kein' Sektor von vornherein vom
Geltungsbereich des Abkommens ausgeschlossen sein. Die' Verhandlungen sollten auf die
schrittweise und gegenseitige Liberalisierung des Dienstleistungsverkehrs und der
Investitionen ausgerichtet sein, indem die Beschrénkungen. beim Marktzugang und der
Inldnderbehandlung beseitigt werden, und zwar ber die WTO-Verpflichtungen und die im
Rahmen der GATS-Verhandlungen eingereichten Angebote hinaus. Das Abkommen sollte
auch Regeln in Bezug auf die Leistungsanforderungen fiir Investitionen umfassen.

Dariiber hinaus sollte das Abkommen gegenuber. dem GATS neue oder verstarkte
Regulierungsbestimmungen enthalten. Daher_sollten die Verhandlungen Themen abdecken
wie:

o Regulierungsbestimmungen uber Transparenz und gegenseitige Anerkennung;

o horizontale Bestimmungen tber die innerstaatliche Regulierung, beispielsweise tber
die Gewabhrleistung der. Unparteilichkeit und ordnungsgeméRer Verfahren bei
Zulassungs- und Qualifikationsanforderungen und -verfahren;

o Regulierungsbestimmungen. * fur  spezifische = Sektoren -  einschliel3lich
Telekommunikations- ~und Finanzdienstleistungen, Post- und Kurierdienste,
Dienstleistungen im internationalen Seeverkehr.

Vor dem Hintergrund der: zunehmenden Digitalisierung des Handels sollten die
Verhandlungen dazu fihren, dass Regeln fir den elektronischen Geschaftsverkehr und
grenzuberschreitende Datenstrome, elektronische Vertrauens- und Authentifizierungsdienste
sowie unerbetene direkte Marktkommunikation geschaffen und die Frage des digitalen
Protektionismus und der ungerechtfertigten Datenlokalisierungsauflagen angegangen werden,
wobei die EU-Vorschriften fiir den Schutz personenbezogener Daten nicht zu verhandeln oder
zu beeintréchtigen sind.

Das Abkommen kann Verfahrensverpflichtungen fur die Einreise und den Aufenthalt
natlrlicher Personen zu Geschaftszwecken gemald den Verpflichtungen der Vertragsparteien
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unter Mode 4 umfassen. Zugleich sollte das Abkommen die Vertragsparteien nicht daran
hindern, ihre nationalen Gesetze, Vorschriften und Anforderungen in Bezug auf die Einreise
und den Aufenthalt anzuwenden, vorausgesetzt, dass die aus dem Abkommen erwachsenden
Vorteile hierdurch nicht zunichtegemacht oder geschmélert werden. Die Gesetze,
Vorschriften und Anforderungen der EU und ihrer Mitgliedstaaten in Bezug auf
Arbeitsbedingungen und Arbeitnehmerrechte finden weiterhin Anwendung.

In dem Abkommen sollte das Recht der EU, ihrer Mitgliedstaaten und ihrer nationalen,
regionalen und lokalen Behorden bekraftigt werden, in ihren Gebieten regelnd tétig zu
werden, um legitime politische Ziele in 6ffentlichen Bereichen wie Schutz und Férderung der
offentlichen Gesundheit, soziale Dienstleistungen, 6ffentliche Bildung, Sicherheit und
Umweltschutz, 6ffentliche Moral, Sozial- und Verbraucherschutz, Schutz der Privatsphére
und Datenschutz sowie Forderung und Schutz der kulturellen Vielfalt zu erreichen. Das hohe
Niveau der Offentlichen Dienstleistungen in der EU sollte im Einklang mit dem AEUV,
insbesondere Protokoll Nr. 26 (ber Dienstleistungen von allgemeinem Interesse, und unter
Berlicksichtigung der EU-Vorbehalte in diesem Bereich, .einschlieRlich des GATS,
aufrechterhalten werden.

Investitionsschutz

Das Abkommen sollte Folgendes umfassen:

. zeitgemalle, prazise definierte Schutznormen,. einschlieflich Bestimmungen Uber
faire  und billige Behandlung, vollen *= Schutz und volle Sicherheit,
Inlanderbehandlung, Meistbegiinstigung, Schutz vor direkter und indirekter
Enteignung, unbeschrankte Ubertragung, Entschadigung fir Verluste, Einhaltung
schriftlicher Verpflichtungen;

. zeitgemalie Gerichtsverfahren zur Beilegung von Streitigkeiten zwischen Investoren
und Staaten, einschlielich eines Investitionsgerichtshofs mit Berufungsinstanz
(Investitionsgerichtssystem). Dieses System soll volle Unparteilichkeit und
Transparenz der Streitbeilegungsverfahren gewéhrleisten, schikandse Verfahren
ausschlieBen und angemessene Instrumente zur Erleichterung der gutlichen
Beilegung von Streitigkeiten bereitstellen.

Die Bestimmungen zum/Investitionsschutz sollten einen guten Schutz von Investoren und
Investitionen gewahrleisten — unter vollstandiger Wahrung des Rechts der Vertragsparteien, in
ihren Gebieten regelnd-tatig zuwerden, um legitime politische Ziele in Bereichen wie Schutz
und Forderung der offentlichen Gesundheit, soziale Dienstleistungen, 6ffentliche Bildung,
Sicherheit, Umweltschutz, o6ffentliche Moral, Sozial- und Verbraucherschutz, Schutz der
Privatsphare und Datenschutz sowie Forderung und Schutz der kulturellen Vielfalt zu
erreichen.

KAPITAL- UND ZAHLUNGSVERKEHR
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Das Abkommen sollte die Bestimmungen Uber die vollstdndige Liberalisierung des laufenden
Zahlungs- und Kapitalverkehrs beibehalten und eine Stillhalteklausel umfassen. Es sollte
Schutz- und Ausnahmebestimmungen (z. B. betreffend die Wirtschafts- und Wahrungspolitik
und die Zahlungsbilanz der Union) enthalten, die im Einklang mit den AEUV-Bestimmungen
uber den freien Kapitalverkehr stehen.

Das Abkommen sollte der Durchsetzung von Ausnahmen fiir den freien Kapital- und
Zahlungsverkehr nicht entgegenstehen, wenn diese nach den WTO-Regeln zu rechtfertigen
sind.

RECHTE DES GEISTIGEN EIGENTUMS

Das Abkommen sollte auf dem TRIPS-Ubereinkommen aufbauen und dieses erganzen, mit
dem Ziel, ein hohes Niveau des Schutzes und der Durchsetzung aller Formen der Rechte des
geistigen Eigentums sicherzustellen.

Entsprechend sollte das Abkommen allgemeine Bestimmungen enthalten, sowie
Bestimmungen Uber Urheberrechte und verwandte Schutzrechte, Handelsmarken, Design,
Patente, Pflanzensorten, Schutz nicht offengelegter. Informationen, einschlieBlich
Geschaftsgeheimnissen, sowie geografische Angaben und gegebenenfalls die Verpflichtung,
den einschligigen multilateralen Ubereinkommen und Konventionen beizutreten bzw. sich an
diese zu halten.

Das Abkommen sollte eine verstarkte Durchsetzung der Rechte des geistigen Eigentums
sicherstellen, einschlieBlich im digitalen Umfeld und.an den Grenzen.

Bei den geografischen Angaben sollte das modernisierte Abkommen — aufbauend auf dem
hohen Schutzniveau fur die bereits im bestehenden Abkommen enthaltenen geografischen
Angaben fur Weine und Spirituosen — unmittelbaren Schutz fir eine vereinbarte Liste
geografischer Angaben von Lebensmitteln.und Agrarerzeugnissen (auch vor Anspielungen)
bieten, wobei das hohe Schutzniveau nach Artikel 23 des TRIPS-Ubereinkommens zugrunde
gelegt werden sollte. Ebenso sollte es eine verstarkte Durchsetzung, Ausnahmen von den
Rechten aus einer Marke (Koexistenz) sowie die Mdglichkeit vorsehen, neue geografische
Angaben hinzuzufiigen. Auch Fragen betreffend einzelne frihere Rechte, z.B. im
Zusammenhang mit Pflanzensorten, Handelsmarken, Gattungsbezeichnungen oder sonstigen
legitimen Vorbenutzungen sollten behandelt werden.

Das Abkommen sollte aullerdem die Einrichtung regelméaRiger Dialoge/Arbeitsgruppen zum
Thema geistiges Eigentum  vorsehen, um den Austausch von Informationen (ber die
jeweiligen gesetzgeberischen Fortschritte und den Austausch von Erfahrungen bei der
Rechtsdurchsetzung und der Konsultation in Beziehung zu Drittlandern zu fordern.

OFFENTLICHES BESCHAFFUNGSWESEN

Das Abkommen sollte auf einen verstarkten wechselseitigen Zugang zu o6ffentlichen
Beschaffungsmarkten fur die zentralen und subzentralen Behtrden und staatlichen
Unternehmen sowie fur im Versorgungssektor tatige Unternehmen abzielen, die (ber
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besondere oder exklusive Rechte verfligen. Es sollte die Erweiterung des derzeitigen
Marktzugangs zum Ziel haben, indem es gewéhrleistet, dass auslandische Anbieter nicht
unglnstiger behandelt werden als gebietsansassige Anbieter. Die Beschaffung von Waren,
Dienstleistungen und Bauleistungen sollte abgedeckt sein, mit begrenzten Ausnahmen, wobeli
hierzu auch die Aushandlung von Auflagen in Bezug auf Baukonzessionen gehdrt — im
Einklang mit den jeweiligen Rechtsvorschriften in dem betreffenden Gebiet.

Das Abkommen sollte auch auf die Verbesserung der derzeitigen Regeln und Vorschriften
abzielen, durch ihre Angleichung an das Uberarbeitete WTO-Ubereinkommen (ber das
offentliche Beschaffungswesen und die Einfuhrung neuer Bestimmungen.

HANDEL UND WETTBEWERB

Das Abkommen sollte Kartell- und Fusionsvorschriften enthalten, die auf alle Unternehmen
Anwendung finden, sowie allgemeine Durchsetzungsprinzipien, einschliellich Transparenz,
Nichtdiskriminierung und die Gewahrleistung von fairen und ordnungsgemafien Verfahren.

Das Abkommen sollte auBRerdem Bestimmungen tber Subventionen enthalten, wobei Fragen
wie Transparenz, Konsultationen und Vorschriften. “betreffend die am stérksten
marktverzerrenden Subventionen abgedeckt sein sollten. Agrarsubventionen sollten von den
Bestimmungen tber Konsultationen ausgenommen sein. Das Abkommen sollte spezifische
Regeln fur staatliche Unternehmen, Unternehmen mit besonderen Rechten oder Privilegien
und benannte Monopole umfassen, um sicherzustellen, ‘dass sie den Wettbewerb nicht
verzerren und keine Handels- und Investitionshemmnisse erzeugen.

KLEINE UND MITTLERE UNTERNEHMEN

Das Abkommen sollte ein spezifisches Kapitel (ber kleine und mittlere Unternehmen (KMU)
umfassen. Es sollte KMU helfen, die Moglichkeiten, die sich durch das Abkommen bieten,
vollstandig zu nutzen, unter .anderem durch Vereinbarungen zum Austausch von
Informationen Uber die Anforderungen des Marktzugangs sowie eine angemessene
institutionelle Struktur.

HANDEL UND NACHHALTIGE ENTWICKLUNG

Das Abkommen sollte Bestimmungen Uber arbeitsrechtliche und umweltbezogene Aspekte
des Handels und" der "nachhaltigen Entwicklung umfassen, die im Geschéfts- und
Investitionsumfeld relevant sind. Es sollte Bestimmungen enthalten, die die Einhaltung und
wirksame Umsetzung ‘der international vereinbarten Regeln und Grundsatze fordern,
einschlieBlich der Kernarbeitsnormen und Kerniibereinkommen der Internationalen
Arbeitsorganisation (ILO) sowie der wichtigsten multilateralen Umweltiibereinkommen, auch
jener in Bezug auf den Klimawandel.

Das Abkommen sollte das Recht der Vertragsparteien bekraftigen, im Arbeits- und
Umweltbereich regelnd tatig zu werden, im Einklang mit ihren internationalen
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Verpflichtungen, und mit dem Ziel, ein hohes Schutzniveau zu erreichen. Es sollte
Bestimmungen enthalten, durch die gewahrleistet wird, dass das heimische Schutzniveau des
Arbeits- und Umweltrechts nicht zugunsten von Handel und Investitionen gesenkt wird. Dazu
gehort die Verpflichtung, nicht vom inlédndischen Arbeits- und Umweltrecht abzuweichen und
dessen Durchsetzung sicherzustellen.

Das Abkommen sollte einen groReren Beitrag von Handel und Investitionen zur nachhaltigen
Entwicklung fordern, insbesondere indem Fragen wie die Erleichterung des Handels mit
umwelt- und Kklimafreundlichen Waren und Dienstleistungen sowie die Forderung von
freiwilligen  Nachhaltigkeitssicherungskonzepten, der sozialen Verantwortung von
Unternehmen und der Geschlechtergleichstellung angegangen werden, und zwar auf der
Grundlage international anerkannter Instrumente.

Das Abkommen sollte zudem Verpflichtungen zur Férderung legal erworbener und nachhaltig
bewirtschafteter natiirlicher Ressourcen, insbesondere in Bezug auf biolegische Vielfalt, wild
lebende Pflanzen und Tiere, forstwirtschaftliche Erzeugnisse und Fischerei enthalten und die
einschlégigen internationalen Instrumente und Verfahren abdecken. Dartiber hinaus sollte es
einen Handel fordern, der eine emissionsarme und klimaresistene Entwicklung beglinstigt.

Das Abkommen sollte geeignete Bestimmungen fir ‘die wirksame Umsetzung und
Uberwachung dieser Bestimmungen enthalten und Verfahren zur Beilegung etwaiger
Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien sowie die Beteiligung der Zivilgesellschaft
vorsehen.

HANDEL UND GENDER

Das Abkommen sollte Bestimmungen zu handelsbezogenen Aspekten der Gleichberechtigung
enthalten. Es sollte die Notwendigkeit anerkennen, Frauen mehr Mdglichkeiten zu geben, von
den wirtschaftlichen Chancen, die sich. durch die verstarkte Handelspartnerschaft der
Vertragsparteien im Rahmen des Abkommens ergeben, zu profitieren.

ENERGIE UND ROHSTOFFE

Das Abkommen sollte Bestimmungen zu handels- und investitionsbezogenen Aspekten von
Energie und Rohstoffen enthalten. Die Verhandlungen sollten darauf abzielen, ein offenes,
transparentes, nichtdiskriminierendes und berechenbares Geschéaftsumfeld sicherzustellen,
wettbewerbswidrige  Praktiken — einzuddmmen  und  Local-Content-Bestimmungen
(Anforderungen bezlglich des inléandischen Fertigungsanteils) in diesen Bereichen zu férdern.
Dariiber hinaus sollte das Abkommen Regeln zur Unterstiitzung und verstarkten Forderung
von Handel und Investitionen im Sektor der erneuerbaren Energien umfassen.

REGULATORISCHE KOHARENZ UND TRANSPARENZ

Das Abkommen sollte Querschnittsvorschriften zur regulatorischen Kohdarenz und
Transparenz enthalten, wobei das Ziel verfolgt wird, effiziente, kostenwirksame und besser
kompatible Regelungen fur den Waren- und Dienstleistungsverkehr zu entwickeln und
umzusetzen. Es sollte unter anderem Bestimmungen Uber friihzeitige Konsultationen zu
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wichtigen Regelungen enthalten, einschlieBlich der Mdglichkeit fir die Beteiligten, zur
Erarbeitung der Regelungsvorschlége beizutragen, der Verdffentlichung von MaRnahmen mit
Auswirkungen auf Handel und Investitionen, der Forderung des Informationsaustauschs und
der verstdarkten Nutzung guter Regelungspraktiken wie Folgenabschatzungen und Ex-post-
Evaluierungen.

KORRUPTIONSBEKAMPFUNG

Das Abkommen sollte spezifische Bestimmungen zur Bekampfung und Verhilitung von
Korruption enthalten, die den Handel und die Investitionen beeintrachtigt. Diese
Bestimmungen sollten auf europdischen sowie auf vereinbarten internationalen Normen und
Ubereinkiinften zur Korruptionsbekampfung beruhen.

STREITBEILEGUNG ZWISCHEN STAATEN UND VERMITTLUNG

Das Abkommen sollte einen wirksamen und verbindlichen Streitbeilegungsmechanismus mit
einem Eilverfahren umfassen, insbesondere fur die Zusammenstellung des Schiedspanels und
die Durchfiihrung von Schiedspanelverfahren. Der Streitbeilegungsmechanismus sollte
transparent, offen und innovativ sein. Er sollte Bestimmungen fiir ein flexibles und zigiges
Vermittlungsverfahren umfassen.

ALLGEMEINE AUSNAHMEN

Das Abkommen sollte allgemeine Ausnahmen enthalten, auch in Bezug auf Sicherheit,
Zahlungsbilanzen, Aufsicht und Steuerregelungen, die auf den einschldgigen Artikeln der
WTO-Abkommen beruhen.

SONSTIGE BEREICHE

Nach Prifung durch die Kammission und vorheriger Konsultation des Ausschusses fir
Handelspolitik sowie in Einklang mit den EU-Vertrdgen konnen in das Abkommen auch
Bestimmungen zu sonstigen. Bereichen im Zusammenhang mit Handel und Investitionen
aufgenommen werden, fur die im Verlaufe der Verhandlungen ein gegenseitiges Interesse
zum Ausdruck gebracht.wird.

1V. ALLGEMEINER INSTITUTIONELLER RAHMEN

Das Abkommen sollte Bestimmungen zur institutionellen Struktur enthalten. Dabei sollte es
auf den bestehenden Vereinbarungen und Verfahren aufbauen und diese weiterentwickeln.
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Der Assoziationsrat sollte seine Rolle als hochstes Gremium des modernisierten Abkommens,
das fir die allgemeine Uberwachung seiner Umsetzung zustandig ist, beibehalten. Es wird
vorgeschlagen, die Periodizitat der Ratstagungen im gemeinsamen Einvernehmen der
Vertagsparteien festzulegen.

Der Assoziationsausschuss sollte seine Schlusselrolle bei der Umsetzung des Abkommens
beibehalten. Das Abkommen sollte Wege aufzeigen, wie der Assoziationsausschuss den
Assoziationsrat bei der Erfullung seiner Aufgaben noch effizienter unterstiitzen kann, um
Synergien zu fordern und eine starkere Dynamik zu schaffen. Es kdnnen Unterausschiisse und
Arbeitsgruppen eingerichtet werden, die sich mit speziellen Fragen befassen.

Das Abkommen sollte Sondertagungen des im Rahmen des Abkommens eingesetzten
Assoziationsausschusses  zum  Thema  Handel (,,Assoziationsausschuss in  der
Zusammensetzung Handel) vorsehen, um die Umsetzung der Handels- und
Investitionsbestimmungen des Abkommens zu (berwachen.” Gegebenenfalls kdnnen
Unterausschiisse fur bestimmte Bereiche eingesetzt werden, die dem Assoziationsausschuss in
seiner Zusammensetzung ,,Handel* unterstellt sind. Der Assoziationsausschuss in seiner
Zusammensetzung ,,Handel* erstattet dem Assoziationsrat Bericht.

Der Parlamentarische Assoziationsausschuss sollte seine Rolle beibehalten und ein Forum der
interparlamentarischen Zusammenarbeit zwischen . den Mitgliedern des Europdischen
Parlaments und des chilenischen Nationalkongresses bilden.

Der Gemischte Beratende Ausschuss sollte aufrechterhalten werden, um sicherzustellen, dass
die Meinung der Zivilgesellschaft und der Sozialpartner bei der Umsetzung des neuen
Abkommens vertreten ist.

V. ALLGEMEINE UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Ungeachtet des Streitbeilegungsmechanismus fir Handel und handelsbezogene Fragen sollte
das Abkommen Bestimmungen fir den Fall der Nichterfillung von Verpflichtungen aus dem
Abkommen enthalten, einschliellich der Mdoglichkeit der teilweisen oder vollstandigen
Aussetzung des Abkommens bel Verstolien gegen wesentliche Elemente. Dieses Abkommen
sollte die Rechtsvorschriften der EU oder der Mitgliedstaaten (iber den Zugang der
Offentlichkeit zu amtlichen Dokumenten in keiner Weise beeintrachtigen.

18

RESTREINT UE/EU RESTRICTED

www.parlament.gv.at

DE





